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COD |DECRICAO DE PECAS QTD [DIMENSAO DE PECAS
4741 |LATERAL DIREIT A 01 |535X2.320X15
4742 |LATERAL ESQUERDA 01 |535X2.320X15
4743 |LATERAL INTERNA DIREIT A 01 |442X1.802X15
4744 |LATERAL INTERNA ESQUERDA 01 |442X1.802X15
4745 |LATERAL INTERNA MEIO 01 [442X1.802X15
4746 |BASE INFERIOR 01 [535X2.598X15
4747 |BASE SUPERIOR 01 [535X2.598X15
4748 |BASE DO MALEIRO 01 |445X2.598X15
4749 |TAMPO 03 [439X638X15
4750 |PRATELEIRA 06 |350X638X15
4751 |BATENTE 02 |80X395X15
4752 | DIST ANCIADOR 08 [55X505X20
4753 |RODAPE 02 |58X2.598X15
4754 | TRAVAMENT O DO RODAPE 03 |58X505X15
4755 [MOLDURA INFERIOR 01 [80X2.725X18
4756 [MOLDURA SUPERIOR 01 [80X2.725X18
4757 [MOLDURA LATERAL 02 |75X2.160X15
4758 |[FRENTE DE GAVETA 06 [150X593X15
4759 |LATERAL DIREIT A DE GAVETA 06 |130X350X12
4760 |LATERAL ESQUERDA DE GAVETA | 06 [130X350X12
4761 |CONTRA FUNDO 06 |120X548X12
4762 |FUNDO DE GAVETA 06 [350X558X03
4763 | DIVISORIA MAIOR DE GAVET A 02 |100X547X06
4764 | DIVISORIA MENOR DE GAVET A 04 |100X338X06
4765 |PAINEL INFERIOR / SUPERIOR 04 |544X1.350X12
4766 |PAINEL DO PUXADOR 02 |544X1.350X12
4767 |PAINEL DO MEIO 02 |544X1.350X12
4768 [FUNDO TRASEIRO 04 |653X1.822X03
4769 |FUNDO DO MALEIRO 02 [412X1.310X03
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Para separar, pressione a trava. ‘

In order to detach the sliding, press the safety stopper device

_’ Scale (mm)
Balanza (mm)
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Para separar, pressione a trava.

In order to detach the sliding, press the safety stopper device.
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+ Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o nimero de lote e data de fabricagéo,
00 : O

identificados nas bordas de alguns componentes dos moveis, para o rastreamento interno do produto e solugo do problema. \

+ Dans le cas de problémes technique avec le meuble , informer le numéro de lot et la date de fabrication, identifie dans le cadre
de quelque composant des meuble, permettant a nous identifier le produit et le probleme .
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Adhesive for fixing the mirror.

Adhesivo para la fijacién del espejo d
Adesivo para fixagao do espelho
Options assembly Opciones de montaje Opgodes de montagem
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Options with more mirrors ~ Las opciones con mas espejos ~ Opgdes com mais espelhos
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